iMmilao

IMILAB EC6 Panorama
User Manual

Scan the QR Code with your moblie to
download Xiaomi Home App.

Please read this manual carefully before using the device
and retain it for future reference.
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* Product Appearance
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Connect to Power Source

- Power on
Insert the power supply cable into the camera's power supply
port.
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Note: Do not twist the camera's dome to force it to rotate after it
is turned on. If the lens positioning is inaccurate, calibrate it
with the the Xiaomi Home App.

« Indicator light

Solid green: Successful connection/normal status
Flashing green: Waiting for connection/network exception

Connecting to Xiaomi Home App

This product works with Xiaomi Home and can be controlled using
the Xiaomi Home App.

Scan the QR code to download and install the Xiaomi Home App.
If you already have Xiaomi Home App installed, you will be
directed to the device connection page. You can also search for
"Xiaomi Home" in an app store to download and install the
Xiaomi Home App..




Open the Xiaomi Home App. Tap “+” atthe top right corner and
follow the on-screen instructions to add the device.
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Note: Actual operation may differ due to Xiaomi Home App
updates. Please follow the on-screen instructions of the Xiaomi
Home App. When connecting, make sure the network is working
properly and the camera is turned on normally with the indicator

light flashing green. Once connected successfully, the indicator
light will turn solid green.

- Restoring factory settings
Use a pin to press and hold the reset pinhole for about 7
seconds until the indicator light flashes green and the camera
restores factory settings successfully, then reconnect to the
Xiaomi Home App.
Note: Restoring the factory settings will not delete the contents
of the MicroSD card.




- Installing the MicroSD card
Ensure that the camera is disconnected from the power supply.
Remove the protective case and expose the MicroSD card slot.
Insert the microSD card into the card slot in the direction as
illustrated.

AN A

Note:

When inserting or removing the MicroSD card, please disconnect
the camera from the power supply. Use a MicroSD card from a
reputable manufacturer (up to 256GB). The recommended read
and write speed of the MicroSD card is at least U1/Class 10.

Note: After installing the MicroSD card or resetting the device,
close the waterproof cover tightly before using it.
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Installing the Device

The device can be mounted on walls, ceilings, or poles.

- Wall mounting

1. Attach the wall mounting positioning sticker on the desired
installation location on a wall. Drill two holes at the positions
indicated on the sticker. The drilling diameter should be around

6.0 mm with a depth of around 30 mm. -

—
2. Insert two plastic expansion nuts into the wall. Put the base
plate on the wall. Secure the base plate by inserting the screws
into the expansion nuts.

Note: The product must be hung horizontally after installation
(see below).




- Ceiling mounting

1. Attach the ceiling mounting positioning sticker on the desired
installation location on the ceiling. Drill two holes at the positions
indicated on the sticker. The drilling diameter should be around

6.0 mm with a depth of around 30 mm.
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| 7]
[

2. Insert two plastic expansion nuts into the wall. Put the base
plate on the ceiling. Secure the base plate by inserting the
screws into the expansion nuts.

Note: The product must be hung horizontally after installation

(see below). N .- l
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- Pole mounting
Note: The product must
be hung horizontally
after installation (see
below).

Notes on wall mounting:

1. The wall on which the device is mounted must have a loading
capacity of at least 3 times the weight of the device.

2.To avoid any damages or injuries, the device must be securely
fastened to the floor/wall as specified in the installation
instructions.

Waterproofing kit

The camera has a LAN port and a power supply port.
Waterproofing must be done on both these ports.

= Note: The camera waterproof sleeve can effectively prevent rain
and water seepage at the network interface location. The
warranty does not cover any damage caused by improper
installation. Please follow the instructions.

]:H:D: Using a waterproofing

sleeve on the LAN port
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Basic Parameters

Product name: IMILAB EC6 Panorama

Dimension: 128 x 192 x 20Tmm

Model no.: CMSXJ115A

Net weight: 1010g

Power input: 12V=1A

Video encoding: H.265

Resolution: 4608*1296

Storage: MicroSD card (up to 256GB)

Working temperature: -30°C~60°C

Wi-Fi connection: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n/ax 2.4GHz
Wi-Fi Maximum Output Power: 2400-2483.5 MHz, <20 dBm
FCCID: 2APA9-CMSXJ115A

Precautions

« The working temperature of the device is -30°C to 60°C. Do not
use the device when the temperature is too high or too low.

« For better results, avoid placing the camera in front of or next to
a glass surface, a white-colored wall or other reflective surfaces
as this may cause the recording to have uneven lighting
between the foreground and background or be overexposed.

« Please ensure that the device is within Wi-Fi signal coverage.
Place it at a location with good Wi-Fi signal strength.

« Try to avoid placing the device near a metallic object, a
microwave oven or other objects that may cause signal
interference.




= Under normal use of condition, this equipment should be kept a
separation distance of at least 20 cm between the antenna and
the body of the user.

FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment. This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. Thise quipment
generates, uses, and canradiate radio frequency energy, and if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
FCC 20cm Statement: This equipment complies with FCC radiation

10




exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with a minimum distance
of 20cm between the radiator & your body. This transmi er must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmier.

WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical and

electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU)

which should not be mixed with unsorted household

waste. Instead, you should protect human health and the
environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste electrical
and electronic equipment, appointed by the government or local
authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the environment and human
health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of
such collection points.

EU Declaration of Conformity

the radio equipment type IMILAB EC6 Panorama is in

compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

C E Hereby, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. declares that
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Présentation du produit

- Liste du paquet
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IMILAB EC6 Panorama Adaptateur
d‘alimentation

&

Autocollant de montage Kit étanche
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Trousse de
montage mural

Manuel de
l'utilisateur




* Apparence du produit

Vue de face

(TN Vue arrere

Objectif ff; Objectif
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- Il
N Lumlere infrarouge !
Lumiére blanche

Lumiére infrarouge

Microphone

Haut-parleur

Réinitialisation

d'alimentation
MicroSD
Fente pour carte
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Connecter a la source d'alimentation

« Allumer

Insérez le cable d'alimentation dans le port d’alimentation de la
caméra.

Remarque : Ne tordez pas le déme de la caméra pour forcer sa
rotation apres qu'il est allumé. Si le positionnement de l'objectif
n'est pas précis, étalonnez-le a l'aide de l'application Xiaomi Home.

« Voyant
Vert fixe : Connexion réussie/état normal
Vert clignotant : En attente de la connexion/exception de réseau

Connexion a l'application Xiaomi Home

Ce produit fonctionne avec Xiaomi Home et peut étre contrélé a
'aide de 'application Xiaomi Home.

Scannez le code QR pour télécharger et installer 'application
Xiaomi Home. Si l'application Xiaomi Home est déja installée,
vous serez dirigé vers la page de connexion de l'appareil. Vous
pouvez également rechercher « Xiaomi Home » dans une
boutique d’applications pour télécharger et installer l'application
Mi Home.
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Ouvrez l'application Xiaomi Home. Appuyez sur « + » dans le coin
supérieur droit et suivez les instructions a l'écran pour ajouter
l'appareil.

b ce s
81FEEBD3

Remarque : Le fonctionnement réel peut différer en raison des mises
ajour de l'application Xiaomi Home. Veuillez suivre les instructions a
'écran de l'application Xiaomi Home. Lors de la connexion,
assurez-vous que le réseau fonctionne correctement et que la
cameéra est allumée normalement, le voyant clignotant en vert. Une
fois connecté, le voyant deviendra vert fixe.

- Restauration des parametres d'usine

Utilisez une broche pour appuyer et maintenir le trou d'épingle de
réinitialisation pendant environ 7 secondes jusqu’a ce que le voyant
clignote en vert et que l'appareil photo restaure les paramétres
d'usine avec succes, puis reconnectez-vous a l'application Xiaomi
Home.

Remarque : La restauration des parametres d'usine ne supprime pas
le contenu de la carte MicroSD.
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- Installation de la carte MicroSD
Assurez-vous que l'appareil photo est débranché de l'alimentation

électrique. Retirez |'étui de protection et exposez le logement de la
carte microSD. Insérez la carte microSD dans le logement de la carte

tel qu'illustré.
F
Ay

I

Remarque :

Lorsque vous insérez ou retirez la carte microSD, veuillez
débrancher l'appareil de l'alimentation électrique. Utilisez une carte
MicroSD d'un fabricant réputé (jusqu’a 256 Go). La vitesse de lecture

et d'écriture recommandées pour la carte MicroSD est d'au moins
U1/Classe 10.

Remarque : Aprés avoir installé la carte MicroSD ou réinitialisé
l'appareil, fermez le couvercle de maniére étanche avant de
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Installation de l'appareil

L'appareil peut étre monté sur des murs, des plafonds ou des
poteaux.

- Montage mural

1. Fixez l'autocollant de positionnement du montage mural sur
l'emplacement souhaité sur un mur. Percez deux trous aux positions
indiquées sur l'autocollant. Le diametre de percage doit étre
d’environ 6,0 mm avec une profondeur d’environ 30 mm.

T

2. Insérez deux écrous de dilatation en plastique dans le mur. Posez
la plague de base sur le mur. Fixez la plaque de base en insérant les
vis dans les écrous d'expansion.

Remarque : Le produit doit étre suspendu horizontalement apres
l'installation (voir ci-dessous). [ [ ]
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- Montage au plafond

1. Fixez l'autocollant de positionnement du montage plafond sur
l'emplacement souhaité sur le plafond. Percez deux trous aux
positions indiquées sur l'autocollant. Le diametre de percage doit
étre d'environ 6,0 mm avec une profondeur d’environ 30 mm.

2. Insérez deux écrous de dilatation en plastique dans le mur.
Posez la plaque de base sur le plafond. Fixez la plaque de base en
insérant les vis dans les écrous d’expansion.
Remarque : Le produit doit étre suspendu horizontalement aprés
l'installation (voir ci-dessous).

[
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« Montage sur mat

Remarque: Le produit
doit étre suspendu
horizontalement apres
linstallation

(voir ci-dessous).

Remarques sur le montage mural :

1. Le mur sur lequel l'appareil est monté doit avoir une capacité de
charge d'au moins 3 fois le poids de l'appareil.

2. Pour éviter tout dommage ou blessure, l'appareil doit étre
solidement fixé au plancher/mur comme spécifié dans les
instructions d'installation.

Kit d'étanchéité

La caméra dispose d'un port LAN et d'un port d'alimentation. Une
étanchéité doit étre réalisée sur ces deux ports.

« Remarque : Le manchon étanche de la caméra peut efficacement
empécher la pluie et l'infiltration d’eau a 'emplacement de l'interface

réseau. La garantie ne couvre pas les dommages causés par une
installation incorrecte. Veuillez suivre les instructions.

[I:]:[]:D: Utilisation du manchon

— ) d’étanchéité sur le port LAN




Parametres de base

Nom du produit : IMILAB EC6 Panorama

Dimension : 128 x 192 x 201 mm

N° de modele : CMSXJ115A

Poids net : 1010g

Alimentation électrique : 12V =1A

Codage vidéo : H.265

Résolution : 4608*1296

Stockage : Carte MicroSD (jusqu’a 256 Go)
Température de travail : -30 °C ~ 60 °C

Connexion Wi-Fi : Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n/ax 2.4GHz
Puissance de sortie maximale Wi-Fi: 2400-2483,5 MHz, < 20 dBm

Mises en garde

- La température de fonctionnement de l'appareil est comprise entre
-30°C et 60 °C. N'utilisez pas l'appareil lorsque la température est
trop élevée ou trop basse.

« Pour de meilleurs résultats, évitez de placer l'appareil devant ou
a coté d’'une surface en verre, d'un mur de couleur blanche ou
d'autres surfaces réfléchissantes, car l'enregistrement pourrait
présenter un éclairage inégal entre le premier plan et l'arriere-plan
ou étre surexposeé.

- Veillez a ce que l'appareil se trouve dans la zone de couverture du
signal Wi-Fi. Placez-le a un endroit ou la puissance du signal Wi-Fi
est bonne.

- Evitez de placer l'appareil a proximité d’un objet métallique, d'un
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four a micro-ondes ou d'autres objets susceptibles de provoquer
des interférences de signal.

«Dans des conditions normales d'utilisation, cet équipement doit
étre maintenu a une distance d'au moins 20 cm entre 'antenne
et le corps de l'utilisateur.

Informations DEEE

d'équipements électriques et électroniques (DEEE dans la

Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre

mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez
mmmm contribuer & la protection de U'environnement et de la santé

humaine en apportant l'équipement usagé a un point de
collecte dédié au recyclage des équipements électriques et
électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le
recyclage et la destruction appropriés permettront d'éviter tout impact
potentiellement négatif sur l'environnement et la santé humaine.
Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus
d'informations concernant 'emplacement ainsi que les conditions
d’utilisation de ce type de point de collecte.

E Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets

Déclaration de conformité pour l'Union européenne

sécurité extérieure IMILAB EC6 Panorama est conforme a la

Directive européenne 2014/53/UE. L'intégralité de la

déclaration de conformité pour l'UE est disponible a
'adresse suivante :
https://www.imilabglobal.com/pag-es/eu-declartion-of-conformity

Par la présente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.
< € déclare que cet équipement radio de type Caméra de
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Présentation du produit

- Liste du paquet
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IMILAB EC6 Panorama Netzteil Wandbefestigungspaket

s L

Befestigungsaufkleber Wasserfest-Kit Benutzerhandbuch




+ Produkterscheinung
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Verbindung zur Stromquelle

+ Einschalten

Stecken Sie das Stromversorgungskabel in die
Stromversorgungsbuchse der Kamera.

Hinweis: Verdrehen Sie die Kamerakuppel nicht, um sie nach dem
Einschalten zum Drehen zu bringen. Wenn die Ausrichtung der Linse
ungenau ist, kalibrieren Sie diese mit der Xiaomi Home App.

- Anzeigelicht

Grin leuchtet dauerhaft: Erfolgreiche Verbindung/normal-Status
Grin blinkend: Wartet auf Verbindung/Netzwerk-Ausnahme

Verbindung mit der Xiaomi-Home-App wird aufgebaut

Dieses Produkt funktioniert mit Xiaomi Home und kann durch
Verwendung der Xiaomi Home App gesteuert werden.

Scannen Sie den QR-Code, um die Xiaomi Home App
herunterzuladen und zu installieren. Wenn Sie die Xiaomi Home App
bereits installiert haben, werden Sie auf die Seite Gerat-Verbindung
weitergeleitet. Sie kdnnen auch in einem App-Store nach "Xiaomi
Home" suchen, um die Xiaomi Home App herunterzuladen und zu
installieren.
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Offnen Sie die Xiaomi Home App. Tippen Sie auf der rechten oberen
Ecke auf "+" und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um das Gerat hinzuzufligen.

Eol e i

81FEEBD3
Hinweis: Der tatsachliche Betrieb kann aufgrund der Aktualisierung
der Xiaomi Home App verschieden sein. Bitte folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm der Xiaomi Home App.
Vergewissern Sie sich beim Verbindungsaufbau, dass das Netz
korrekt arbeitet und dass die Kamera normal eingeschaltet ist, mit
griin blinkendem Anzeigelicht. Nach erfolgreicher Verbindung,
leuchtet das Anzeigelicht durchgehend griin.

+ Wiederherstellung der Werkseinstellungen

Verwenden Sie einen Stift, um das Stiftloch fur die Ruckstellung fur
ca. 7 Sekunden gedriickt zu halten, bis das Anzeigelicht griin blinkt
und die Kamera die Werkseinstellungen erfolgreich zuriickstellt,
verbinden Sie sich dann wieder mit der Xiaomi Home App.

Hinweis: Wenn Sie die Werkseinstellungen wiederherstellen, werden
die Inhalte der MicroSD-Karte nicht geléscht.




- Installation der MicroSD-Karte

Vergewissern Sie sich, dass die Kamera von der Stromversorgung
getrennt ist. Entfernen Sie die Schutzabdeckung und geben Sie den
MicroSD-Kartensteckplatz frei. Legen Sie die MicroSD-Karte in den
Kartenschlitz in der dargestellten Richtung ein.

Il
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Hinweis:

Trennen Sie beim Einfiihren oder Entfernen der MicroSD-Karte

die Kamera bitte von der Stromversorgung. Verwenden Sie eine
MicroSD-Karte von einem angesehenen Hersteller ( bis zu 256GB ).
Die empfohlene Lese- und Schreibgeschwindigkeit der Micro SD-
Karte betrdgt mindestens U1/Klasse 10.

Hinweis: SchlieBen Sie nach der Installation der MicroSD-Karte oder
der Ruckstellung des Geréats die wasserfeste Abdeckung fest, bevor
Sie das Gerat wieder benutzen.
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Installation des Gerats

Das Gerat kann an wanden, Decken oder Stangen befestigt
werden.

- Wandbefestigung

1. Bringen Sie die Aufkleber fur die Wandbefestigung am
gewdUinschten Installationsort an einer Wand an. Bohren Sie zwei
Locher an den auf den Aufklebern angegebenen Positionen. Der

Bohrdurchmesser sollten um die 6,0 mm mit einer Tiefe von ca. 30
[ |

[ |
l
7.
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2. Fuhren Sie zwei Kunststoffspreizmuttern in die wWand ein. Bringen
Sie die Basisplatte an der Wand an. Sichern Sie die Basisplatte,
indem Sie die Schrauben in die Spreizmuttern einfihren.

Hinweis: Das Produkt muss nach der Installation horizontal hdngen
(siehe unten). [ ]




- Deckenbefestigung

1. Bringen Sie die Aufkleber fir die Deckenbefestigung am
gewdlinschten Installationsort an der Decke an. Bohren Sie zwei
Lécher an den auf den Aufklebern angegebenen Positionen. Der
Bohrdurchmesser sollten um die 6,0 mm mit einer Tiefe von ca. 30
mm betragen.

T}“DT%'.'

2. Flhren Sie zwei Kunststoffspreizmuttern in die Wand ein. Bringen
Sie die Basisplatte an der Decke an. Sichern Sie die Basisplatte,

indem Sie die Schrauben in die Spreizmuttern einfihren.
Hinweis: Das Produkt muss nach der Installation horizontal hdngen
(siehe unten).




- Befestigung an einem Pfosten
Hinweis: Das Produkt
muss nach der Installation
horizontal hdngen (siehe
unten).

Hinweise fiir die Befestigung an der Wand:

1. Die Wand, an der das Geréat befestigt wird, muss Gber eine
Tragekapazitdt von mindestens dem 3-fachen des Gewichtes des
Gerats verfligen.

2.Um Schaden oder Verletzungen zu vermeiden, muss das Gerat
sicher am Boden/an der Wand befestigt werden, wie in der

Installationsanleitung angegeben ist.

Wasserfest-Kit

Die Kamera verfuigt Gber einen LAN-Anschluss und einen
Stromversorgungsanschluss. Beide Anschliisse missen wasserfest
gemacht werden.

« Hinweis: Die wasserfeste Hiille der Kamera verhindert wirksam
das Eindringen von Regen und Wasser an der Netzwerkschnittstelle.
Die Garantie deckt keinen Schaden, der durch eine fehlerhafte
Installation hervorgerufen wird. Bitte befolgen Sie die Anweisungen.

::[j:]:u:D: Die Verwendung einer
- wasserfesten Hiille auf dem
==l ] LAN-Anschluss




Grundlegende Parameter

Produktname: IMILAB EC6 Panorama
Abmessungen: 128 x 192 x 201 mm

Modell-Nr.: CMSXJ115A

Nettogewicht: 1010 g

Eingangsleistung: 12V = 1A

Video-Kodierung: H.265

Auflosung: 4608*1296

Speicherung: MicroSD-Karte (bis zu 256 GB)
Betriebstemperatur: -30 °C~ 60 °C

WiFi-Verbindung: WiFi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4 GHz
Maximale WLAN-Ausgangsleistung: 2400-2483,5 MHz, <20 dBm

VorsichtsmaBnahmen

- Die Betriebstemperatur des Gerats betragt -30 °C bis 60 °C.
Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn die Temperatur zu hoch oder
zu niedrig ist.

«Sie fUr bessere Ergebnisse eine Platzierung der Kamera vor oder
in der Nahe einer Glasoberfldche, einer weiBgefarbten wand
oder anderen spiegelnden Oberfldchen, da dies dazu fiihren
kénnte, dass die Aufzeichnung zwischen Vorder- und Hintergrund
unregelmaBig oder UbermaBig beleuchtet ist.

« Bitte stellen Sie sicher, dass sich das Gerat innerhalb der WiFi-
Signalreichweite befindet. Platzieren Sie sie an einem Ort mit einer
guten WiFi-Signalstarke.

«Vermeiden Sie es, das Gerat in der Nahe von metallenen Objekten,
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einem Mikrowellenherd oder anderen Objekten zu platzieren, die
eine Signalstérung hervorrufen kénnten.

« Unter normalen Einsatzbedingungen muss dieses Gerdat einen
Abstand von mindestens 20 cm zwischen der Antenne und dem
Korper des Benutzers einhalten.

WEEE-Informationen

Elektroschrott und Elektrogerate (WEEE entsprechend

EU-Richtlinie 2012/19/EU) und dirfen nicht mit unsortiertem

Haushaltsmiill vermischt werden. Schiitzen Sie stattdessen Ihre

Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie Ihre zu entsorgenden
Gerate an eine daflr vorgesehene, von der Regierung oder einer
lokalen Behdrde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von
Elektroschrott und Elektrogeraten bringen. Eine ordnungsgeméBe
Entsorgung und Recycling helfen, negative Auswirkungen auf die
Gesundheit von Umwelt und Menschen zu vermeiden. Wenden Sie sich
bitte an den Installateur oder lokale Behérden, um Informationen zum
Standort und den allgemeinen Geschéaftsbedingungen solcher
Sammelstellen zu erhalten.

E Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind

EU-Konformitatserklarung

das Funkgeréat des Typs IMILAB EC6 Panorama

Outdoor-Uberwachungskamera mit der Verordnung

2014/53/EU in Einklang steht. Der vollstdndige Wortlaut der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
abrufbar:
https://www.imilabglobal.com/pag-es/eu-declartion-of-conformity

C Hiermit bestatigt Shanghai Imilab Technology Co., Ltd., dass
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Introduzione al prodotto

« Elenco dei pacchetti
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IMILAB EC6 Panorama Adattatore di
alimentazione

&

Adesivo di montaggio Kitimpermeabile
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Pacchetto di
montaggio a parete

Manuale utente




« Aspetto del prodotto
Vista frontale

[

Vista posteriore

Obiettivo Obiettivo

Luce bianca

Luceinfrarossa &
i
i

__Lucebianca| L Microfono
Luce infrarossa

Altoparlante

Ripristino Porta di

alimentazione
Slot per scheda
MicroSD




Collegamento alla sorgente di alimentazione

« Accensione

Inserire il cavo di alimentazione nella porta di alimentazione della
telecamera.

= I ——

Nota: Non torcere la parte superiore della telecamera per forzarne
la rotazione dopo l'accensione. Se il posizionamento dell'obiettivo
non é corretto, calibrare con l'app Xiaomi Home.

- Spia luminosa
Verde fisso: connessione riuscita/stato normale
Verde lampeggiante: in attesa di connessione/eccezione di rete

Connessione all'app Xiaomi Home

Questo prodotto funziona con Xiaomi Home e puo essere
controllato tramite 'app Xiaomi Home.
Scansionare il codice QR per scaricare e installare l'app Xiaomi
Home. Se l'app Xiaomi Home & gia installata, si verra indirizzati alla
pagina di connessione del dispositivo. E anche possibile cercare
"Xiaomi Home" in un app store per scaricare e installare l'app
Xiaomi Home.
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Aprire l'app Xiaomi Home. Toccare "+" nell'angolo in alto a destra e
segui le istruzioni sullo schermo per aggiungere il dispositivo.

Nota: Il funzionamento effettivo potrebbe differire a causa degli
aggiornamenti dell'app Xiaomi Home. Seguire le istruzioni sullo
schermo dell'app Xiaomi Home. Durante la connessione, accertati
che la rete funzioni correttamente e che la telecamera sia accesa
normalmente con la spia verde lampeggiante. Una volta effettuata
la connessione, la spia luminosa diventa verde fisso.

- Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Con uno spillo, premere e tenere premuto il foro di ripristino per
circa 7 secondi fino a quando la spia lampeggia in verde e la
telecamera effettua correttamente il ripristino alle impostazioni di
fabbrica, quindi connetti nuovamente la telecamera all'app Xiaomi
Home.

Nota: ILripristino delle impostazioni di fabbrica non elimina i
contenuti della scheda MicroSD.
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« Installazione della scheda MicroSD

Assicurarsi che la telecamera sia scollegata dall'alimentazione.
Rimuovere il coperchio ed esporre la slot della scheda MicroSD.
Inserire la scheda MicroSD nell'apposita slot nella direzione
illustrata.

(N

Nota:

Quando si inserisce o si rimuove la scheda MicroSD, scollegare la
telecamera dall'alimentazione. Utilizzare una scheda MicroSD di un
produttore affidabile (fino a 256 GB). La velocita di lettura e scrittura
consigliata della scheda MicroSD & almeno U1/Class 10.

Nota: Dopo aver installato la scheda MicroSD o aver ripristinato il
dispositivo, chiudi bene il coperchio impermeabile prima dell’utilizzo.
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Installazione del dispositivo

Il dispositivo pud essere montato a parete, a soffitto o su
supporti.

- Montaggio a parete

1. Attaccare l'adesivo di posizionamento del montaggio a parete
nel punto di installazione desiderato su una parete. Praticare due
fori nelle posizioni indicate sull'adesivo. Il diametro di foratura deve
essere di circa 6,0 mm con una profondita di circa 30 mm.

|
2. Inserire due dadi ad espansione in plastica nel muro. Metti
la piastra del supporto sul muro. Fissare la piastra del supporto
inserendo le viti nei dadi ad espansione.
Nota: Dopo l'installazione, il prodotto deve essere posizionato in
orizzontale (vedere sotto).

T
AT




- Montaggio a soffitto
1. Attaccare l'adesivo di posizionamento del montaggio a soffitto
nella posizione di installazione desiderata sul soffitto. Praticare due
fori nelle posizioni indicate sull'adesivo. Il diametro di foratura deve
essere di circa 6,0 mm con una profondita di circa 30 mm.

N —— I —

]
2. Inserire due dadi ad espansione in plastica nel muro. Metti la
piastra di base sul soffitto. Fissare la piastra del supporto inserendo
le viti nei dadi ad espansione.
Nota: Dopo l'installazione, il prodotto deve essere posizionato in
orizzontale (vedere sotto).




« Montaggio su palo
Nota: Dopo l'installazione,
il prodotto deve essere
posizionato in orizzontale
(vedere sotto).

Note sul montaggio a parete:

1. La parete su cui € montato il dispositivo deve avere una capacita
di carico di almeno 3 volte il peso del dispositivo.

2. Per evitare danni o lesioni, il dispositivo deve essere fissato
saldamente al pavimento/parete come specificato nelle istruzioni
diinstallazione.

Kit impermeabile

La telecamera dispone di una porta LAN e di una porta di
alimentazione. Entrambe le porte sono impermeabili.

- Nota: La protezione impermeabile della telecamera puo
prevenire efficacemente la pioggia e le infiltrazioni d'acqua nella
posizione dell'interfaccia di rete. La garanzia non copre eventuali
danni causati da un'installazione non corretta. Si prega di seguire
le istruzioni.

[ [ ] =—=utilizzo di una protezione
CEID — impermeabile sulla porta

=l LAN




Parametri di base

Nome del prodotto: IMILAB EC6 Panorama
Dimensioni: 128 x 192 x 201 mm

Modello n: CMSXJ115A

Peso netto: 1010g

Ingresso alimentazione: 12V =1A

Codifica video: H.265

Risoluzione: 4608*1296

Archiviazione: scheda MicroSD (fino a 256 GB)
Temperatura di esercizio: -30 °C ~ 60 °C

Connessione wifi: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n/ax 2,4 GHz
Potenza in uscita massima Wi-Fi: 2400-2483,5 MHz, <20 dBm

Precauzioni

- La temperatura di esercizio del dispositivo & compresa tra -30 °C
e 60 °C. Non utilizzare il dispositivo con temperatura troppo alta o
troppo bassa.

« Per risultati migliori, evitare di posizionare la fotocamera davanti
o accanto a una superficie di vetro, una parete di colore bianco
o altre superfici riflettenti in quanto cid potrebbe causare
un'illuminazione non uniforme della registrazione tra il primo
piano e lo sfondo o essere sovraesposta.

« Assicurarsi che il dispositivo sia all'interno della copertura del
segnale Wi-Fi. Posizionalo in un luogo con una buona potenza del
segnale Wi-Fi.




- Cerca di evitare di posizionare il dispositivo vicino a un oggetto
metallico, un forno a microonde o altri oggetti che potrebbero
causare interferenze nel segnale.

«In condizioni d'uso normali, questa apparecchiatura deve essere
tenuta a una distanza minima di 20 cm tra l'antenna e il corpo
dell'utente.

Informazioni RAEE

direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme

a rifiuti domestici non differenziati. Al contrario, & necessario

proteggere l'ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti
a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica
amministrazione o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio
corretti aiutano a prevenire conseguenze potenzialmente negative per
'ambiente e la salute umana. Contattare l'installatore o le autorita
locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni
di tali punti di raccolta.

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla
L]

Dichiarazione di conformita europea

dichiara che l'apparecchiatura radio di tipo Telecamera di

Sicurezza Esterna IMILAB EC6 Panorama e conforme alla

Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione
di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.imilabglobal.com/pag-es/eu-declartion-of-conformity

c Con la presente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.
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Introduccién al producto

- Contenido de la caja
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Adhesivo para montaje Kit de proteccion Manual del usuario
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- Imagen del producto
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Conectar a fuente de alimentacion

+ Encendido

Inserte el cable de alimentacion en el puerto de alimentacion de la
camara.

=l Tl

Nota: No gire la capsula de la cdmara para forzarla a girar después
de encenderla. Si el posicionamiento del objetivo es impreciso,
calibrelo con la aplicacién de Xiaomi Home.

+ Luzindicadora
Verde fijo: Conexion satisfactoria/estado normal
Verde parpadeante: Esperando conexidn/excepcion de red

Conectando a la aplicacion Xiaomi Home

Este producto funciona con Xiaomi Home y puede controlarse
mediante la aplicacién Xiaomi Home.

Escanee el codigo QR para descargar e instalar la aplicacion
Xiaomi Home. En el caso de que ya tenga instalada la aplicacion
Xiaomi Home, se le dirigird a la pagina de conexidn del dispositivo.
También puede buscar «Xiaomi Home» una tienda de aplicaciones
para descargar e instalar la aplicacion Xiaomi Home.
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Abra la aplicacion Xiaomi Home. Pulse “+” en la esquina superior
derechay siga las instrucciones de la pantalla para afadir el
dispositivo.

BT
81FEEBD3

Nota: El funcionamiento puede variar debido a una actualizaciéon
de la aplicaciéon Xiaomi Home. Siga las instrucciones de la pantalla
de la aplicacién Xiaomi Home. Cuando realice la conexion,
asegurese de que la red funciona correctamente y de que la cdmara
se enciende normalmente con la luz indicadora parpadeando en
verde. Una vez conectado correctamente, el indicador luminoso se
volverd verde fijo.

+ Restableciendo a los ajustes de fabrica

Utilice un alfiler para presionar y mantener presionado el orificio
de reinicio durante unos 7 segundos hasta que la luz indicadora
parpadee en verde y la cdmara restaure los ajustes de fabrica
correctamente, a continuacion, vuelva a conectarse a la aplicaciéon
Xiaomi Home.

Nota: La restauracion de los ajustes de fabrica no borrara el
contenido de la tarjeta MicroSD.
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« Instalacion de la tarjeta microSD

Asegurese de que la cdmara esté desconectada de la fuente de
alimentacion. Retire el estuche protector y exponga la ranura para
tarjeta MicroSD. Inserte la tarjeta microSD en la ranura de la tarjeta
segun la direccién mostrada.

[

Nota:

Alinsertar o quitar la tarjeta microSD, desconecte la cdmara de la
fuente de alimentacion. Utilice una tarjeta MicroSD de un fabricante
acreditado (de hasta 256GB). La velocidad de lectura y escritura
recomendada de la tarjeta MicroSD es al menos U1/Clase 10.

Nota: Tras instalar la tarjeta MicroSD o reiniciar el dispositivo, cierre
bien la cubierta impermeable antes de utilizarlo.




Instalacién del dispositivo

El dispositivo puede montarse en paredes, techos o postes.

- Montaje en pared

1. Pegue el adhesivo de posicionamiento para montaje en la

ubicacion de instalacion deseada de la pared. Taladre dos

orificios en las posiciones indicadas en el adhesivo. El diametro de

perforacion debe ser de unos 6.0 mm con una profundidad de unos
m

O]
I ——
2. Inserte dos tacos de expansion de pla’sticoma.pared. Coloque
la placa base en la pared. Fije la placa base insertando los tornillos
en las tuercas de expansion.
Nota: El producto debe colgarse horizontalmente después de la
instalacion (véase mas abajo). —

[ —




« Montaje en techo

1. Pegue el adhesivo de posicionamiento para montaje en la
ubicacién de instalacion deseada del techo. Taladre dos orificios en
las posiciones indicadas en el adhesivo. El didmetro de perforacion
debe ser de unos 6.0 mm con una profundidad de unos 30 mm.

2. Inserte dos tacos de expansidn de plastico en la pared. Coloque
la placa base en el techo. Fije la placa base insertando los tornillos
en las tuercas de expansion.

Nota: El producto debe colgarse horizontalmente después de la
instalacion (véase mas abajo),.




- Montaje en soporte
Nota: El producto debe
colgarse horizontalmente
después de la instalacion
(véase mas abajo).

Notas sobre el montaje en pared:

1. La pared en la que se monte el dispositivo debe tener una
capacidad de carga de al menos 3 veces el peso del dispositivo.

2. Para evitar dafios o lesiones, el dispositivo debe fijarse de forma
segura al suelo/pared como se especifica en las instrucciones de
instalacion.

Kit de proteccion contra el agua

La cdmara dispone de un puerto LAN y un puerto de alimentacion.
La impermeabilizacién debe realizarse en estos dos puertos.

- Nota: La funda impermeable de la cdmara puede evitar
eficazmente la lluvia y las filtraciones de agua en la ubicacion de la
interfaz de red. La garantia no cubre ninguin dafio causado por una
instalacion incorrecta. Siga las instrucciones.

::C]:]:ﬂ:D: Usar una funda impermeable
- = B en el puerto LAN




Pardmetros basicos

Nombre del producto: IMILAB EC6 Panorama
Dimensiones: 128 x 192 x 20Tmm

Modelo n.c: CMSXJ115A

Peso neto: 1010g

Entrada de energia: 12V =1A

Codificacion de video: H.265

Resolucion: 4608*1296

Almacenamiento: MicroSD Tarjeta (hasta 256 GB)
Temperatura de funcionamiento: -30 °C~ 60 °C
Conexion Wifi: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n/ax 2.4 GHz
Potencia maxima de salida Wi-Fi: 2400-2483,5 MHz, <20 dBm

Precauciones

- La temperatura de funcionamiento del aparato es de -30 °C a 60 °C.
No utilice el aparato cuando la temperatura sea demasiado alta o
demasiado baja.

« Para obtener mejores resultados, evite colocar la cdmara cerca o
frente a una superficie de vidrio, una pared de color blanco u otras
superficies reflectantes, ya que esto puede hacer que la grabacion
tenga una iluminacion desigual entre el primer plano y el fondo o
que quede sobreexpuesta.

- Aseglrese de que el dispositivo esté dentro de una sefial Wi-Fi.
Coldéquelo en una ubicacién con una buena intensidad de sefial
Wi-Fi.

« Trate de evitar colocar el dispositivo cerca de un objeto metdlico,
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un horno microondas u otros objetos que puedan causar
interferencias en la sefial.

« En condiciones normales de uso, este equipo debe mantenerse
a una distancia de, al menos, 20 cm entre la antena y el cuerpo
del usuario.

Informacién sobre RAEE

aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE segun la directiva

2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos
mmmm sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humanay el
medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto de
recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y
electrénicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La
eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.
Pdngase en contacto con el instalador o con las autoridades locales
para obtener mds informacion sobre la ubicacion y las condiciones de
dichos puntos de recogida.

E Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de

Declaracion de conformidad de la UE

seguridad para exterior IMILAB EC6 Panorama cumple con

la Directiva 2014/53/UE. Encontraré el texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE en esta direccién de Internet:
https://www.imilabglobal.com/pag-es/eu-declartion-of-conformity

Por la presente, Shanghai Imilab Technology Co. Ltd.
c E declara que el tipo de equipo radioeléctrico Cdmara de
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Introdugdo do Produto
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« Aparéncia do produto
Vista frontal

Vista traseira




Ligar a fonte de alimentagdo

- Ligar
Insira o cabo da fonte de alimentagdo na porta de alimentacdo da

S ——
T e r——

camara.

=

Nota: Ndo torga a cipula da cdmara para a forgar rodar apds esta
ter sido ligada. Se o posicionamento da lente ndo for preciso,
calibre-a com a aplicagdo Xiaomi Home.

+ Luzindicadora
Verde fixo: Ligagdo bem-sucedida/estado normal

Verde intermitente: A aguardar por ligagcdo/exce¢do de rede

A ligar a App Xiaomi Home

Este prodito funciona com a Xiaomi Home e pode ser controlado
utilizando a aplicacdo Xiaomi Home.

Leia o codigo QR para fazer o download e instalar a aplicagdo
Xiaomi Home. Se j& tem a aplicagdo Xiaomi Home instalada, serd
direcionado para a pagina de ligacdo do dispositivo. Pode também
pesquisar por “Xiaomi Home" na app store para efetuar o download
e instalar a aplicagdo Xiaomi Home.
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Abra a aplicagdo Xiaomi Home. Toque em “+" no canto superior
direito e siga as instrugdes no ecra para adicionar o dispositivo.

L] E~ T o
81FEEBD3

Nota: O funcionamento real pode divergir devido as atualizagdes
da aplicacdo Xiaomi Home. Siga as instrugdes presentes no ecra da
aplicagdo Xiaomi Home. Ao ligar, certifique-se de que a rede estd a
funcionar corretamente e a cdmara estd ligado normalmente com
aluzindicadora a piscar a verde. Logo que se ligue com sucesso, a
luz indicadora ird passar para um verde fixo.

« Reposicao das defini¢des de fabrica

Utilize um alfinete para premir e manter premido o orificio de
reposicdo durante cerca de 7 segundos até a luz indicadora piscar a
verde e a camara restaurar as defini¢des de fabrica com éxito e, em
seguida, volte a ligar-se a aplicagdo Xiaomi Home.

Nota: A reposicdo das defini¢des de fabrica ndo elimina o contetido
do cartdo MicroSD.




+ Instalar um cartao MicroSD

Certifiqgue-se de que a cdmara estd desligada da fonte de
alimentacdo. Retire a caixa de protegdo e exponha a ranhura do
cartdo MicroSD. Insira o cartdo microSD na ranhura do cartdo na
direcdo ilustrada.

T

Nota:

Quando introduzir ou retirar o cartdo MicroSD, desligue a cdmara
da fonte de alimentacdo. Utilize um cartdo MicroSD de um
fabricante conceituado (até 256 GB). A velocidade de leitura e
escrita recomendada para o cartdo MicroSD é de, pelo menos, U1/
Classe 10.

Nota: Apo6s instalar o cartdo MicroSD ou de reiniciar o dispositivo,
feche bem a tampa a prova de dgua antes de o utilizar.
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Instalar o dispositivo
0 dispositivo pode ser montado em paredes, tetos ou postes.

- Montagem na parede

1. Fixe 0 autocolante de posicionamento de montagem na parede

no local de instalacdo pretendido numa parede. Faga dois furos nas

posicdes indicadas no autocolante. O didmetro da perfuragdo deve

ser de cerca de 6,0 mm, com uma profundidade de cerca de 30 mm.
—

| & I. 7.
| [ [ [ |
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2. Insira duas buchas de expansdo de pldstico na parede. Coloque a
placa base na parede. Fixe a placa base, ao inserir os parafusos nas
buchas de plastico.

Nota: O produto deve ser pendurado horizontalmente apés a
instalagdo (ver abaixo). [ |
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+ Montagem no teto
1. Fixe 0 autocolante de posicionamento de montagem no teto no
local de instalagdo pretendido no teto. Faca dois furos nas posicdes
indicadas no autocolante. O didmetro da perfuragdo deve ser de
cerca de 6,0 mm, com uma profundidade de cerca de 30 mm.

[ 1 |

2. Insira duas buchas de expansdo de pldastico na parede. Coloque

a placa base no teto. Fixe a placa base, ao inserir os parafusos nas
buchas de plastico.
Nota: O produto deve ser pendurado horizontalmente apés a

instalacdo (ver abaixo). ...- I




« Montagem em poste
Nota: O produto deve ser
pendurado horizontalmente
apos a instalacdo (ver
abaixo).

Notas sobre a montagem na parede:

1. A parede em que o aparelho é montado deve ter uma capacidade
de carga de, pelo menos, 3 vezes o peso do aparelho.

2. Para evitar quaisquer danos ou ferimentos, o dispositivo tem de
ser fixado firmemente & superficie/parede, conforme especificado
nas instru¢des de instalagdo.

Kit de impermeabilizacdo

A cdmara tem uma porta LAN e uma porta de alimentacdo. A
impermeabilizacdo deve ser efetuada em ambas estas portas.

« Nota: A manga a prova de dgua da cdmara pode impedir
eficazmente a chuva e a infiltracdo de dgua no local da interface
de rede. A garantia ndo cobre quaisquer danos causados por uma
instalacdo incorreta. Siga as instrugdes.

::C]/]:[]:D: Utilizar uma manga de

impermeabilizacdo na porta

] LAN




Parametros bdsicos

Nome do produto: IMILAB EC6 Panorama
Dimensdes: 128 x 192 x 20Tmm

N.c do modelo: CMSXJ115A

Peso liquido: 1010 g

Entrada de alimentagdo: 12V = 1A

Codificacdo video: H.265

Resolucdo: 4608*1296

Armazenamento: Cartdo MicroSD (até 256 GB)
Temperatura de funcionamento: -30 °C ~ 60 °C
Ligacdo Wi-Fi: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n/ax 2.4GHz
Poténcia maxima de saida do Wi-Fi: 2400-2483,5 MHz, <20 dBm

Precaugdes

« A temperatura de funcionamento do aparelho é de -30 °C a 60 °C.
Nd&o utilize o aparelho quando a temperatura for demasiado alta
ou demasiado baixa.

« Para obter melhores resultados, evite colocar a cdmara em frente
ou ao lado de uma superficie de vidro, de uma parede branca
ou de outras superficies refletoras, pois isso pode fazer com que
a gravacao tenha uma iluminacdo irregular entre o primeiro e o
segundo plano ou fique sobreexposta.

« Certifique-se de que o dispositivo se encontra dentro da cobertura
do sinal Wi-Fi. Coloque-o numa localizagdo com uma boa
intensidade do sinal Wi-Fi.




- Tente evitar colocar o dispositivo perto de um objeto metdlico, de
um forno micro-ondas ou de outros objetos que possam causar
interferéncias no sinal.

- Em condi¢des normais de utilizacdo, este equipamento deve ser
mantido a uma distancia de separacdo de, pelo menos, 20 cm
entre a antena e o corpo do utilizador.

Informacién sobre RAEE

E Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de

aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE segun la directiva

2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos
mmmm Sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humanay el
medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto de
recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y
electrénicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La
eliminacién y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.
Poéngase en contacto con el instalador o con las autoridades locales
para obtener mas informacion sobre la ubicacién y las condiciones de
dichos puntos de recogida.

Declaracion de conformidad de la UE

seguridad para exterior IMILAB EC6 Panorama cumple con

la Directiva 2014/53/UE. Encontrard el texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
https://www.imilabglobal.com/pag-es/eu-declartion-of-conformity

Por la presente, Shanghai Imilab Technology Co. Ltd.
< € declara que el tipo de equipo radioeléctrico Camara de
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Wprowadzenie do produktu

= Spis zestawu

-

IMILAB EC6 Panorama Zasilacz

&

Naklejka montazowa Zestaw
wodoodporny

%

%)

Zestaw do
montazu na
Scianie

Instrukcja
uzytkownika




« Wyglad produktu
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RO
H

Swiatto \
podczerwone podczerwone

Mikrofon

Gtosnik

Port

Kontrolka (- Ethernet

Resetuj et Port
zasilania
MikroSD
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Podtgcz do zZrddta zasilania

- Witgcz zasilanie
Wtoz kabel zasilajgcy do portu zasilania kamery.

Uwaga: Nie przekrecaj koputy kamery, aby wymusic¢ jej obrét po
jej wtaczeniu. Jesli pozycjonowanie obiektywu jest niedoktadne,
skalibruj go za pomocg aplikacji Xiaomi Home.

- Kontrolka

Swieci na zielono: Potaczenie udane/status normalny
Migajgce zielone: Oczekiwanie na potgczenie/problem z siecig

taczenie z aplikacjg Xiaomi Home

Ten produkt wspétpracuje z aplikacjg Xiaomi Home i mozna nim
sterowac za pomocg aplikacji Xiaomi Home.
Zeskanuj kod QR, aby pobrac i zainstalowac aplikacje Xiaomi Home.
Jesli masz juz zainstalowang aplikacje Xiaomi Home, zostaniesz
przekierowany do strony tgczenia urzadzenia. Mozesz réwniez
wyszukac ,Xiaomi Home" w sklepie z aplikacjami, aby pobrac i
zainstalowac aplikacje Xiaomi Home.
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Otworz aplikacje Xiaomi Home. Stuknij "+" w prawym gérnym rogu
i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
dodac urzadzenie.

) '-* s
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Uwaga: Rzeczywista obstuga moze sie rézni¢ ze wzgledu na
aktualizacje aplikacji Xiaomi Home. Prosze postepowac zgodnie

z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie aplikacji Xiaomi Home.
Podczas tgczenia upewnij sie, ze sie¢ dziata prawidtowo, a kamera
jest wtgczona i ma migajgce zielone $wiatto wskaznika. Po
pomyslnym potgczeniu, swiatto wskaznika zaswieci sie na state
zielono.

« Przywracanie ustawien fabrycznych

Uzyj szpilki, aby nacisngc i przytrzymac otwor resetowania przez
okoto 7 sekund, az Swiatto wskaznika zacznie migac na zielono

i kamera przywroci ustawienia fabryczne. Nastepnie ponownie
potacz sie z aplikacjg Xiaomi Home.

Uwaga: Przywracanie ustawien fabrycznych nie usuwa zawartosci
karty MicroSD.




- Instalowanie karty MicroSD

Upewnij sie, ze kamera jest odtgczona od zasilania. Usur ostone
ochronng i odston slot na karte MicroSD. Wtdz karte MicroSD do
slotu zgodnie z ilustracjg.

(AR,

Uwaga:

Podczas wktadania lub wyciggania karty microSD odtgcz kamere
od zasilania. Uzywaj karty MicroSD od renomowanego producenta
(do 256GB). Zalecana predkos¢ odczytu i zapisu karty MicroSD to
przynajmniej U1/Class 10.

Uwaga: Po zainstalowaniu karty MicroSD lub zresetowaniu
urzgdzenia, przed uzyciem doktadnie zamknij wodoodporng
ostone.




Montaz urzadzenia

Urzgdzenie mozna zamontowac na scianach, sufitach lub
stupach.

« Montaz na $cianie

1. Przyklej naklejke pozycjonujacg do montazu na $cianie w
wybranym miejscu na $cianie. Wywier¢ dwa otwory w miejscach
wskazanych na naklejce. Srednica otworéw powinna wynosi¢ okoto
6,0 mm, a gtebokos¢ okoto 30 mm.
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2. Wtoz do sciany dwie plastikowe nakretki rozporowe. Umies¢ ptyte
bazowga na $cianie. Przymocuj ptyte podstawy, wktadajac sruby do
nakretek rozpreznych.

Uwaga: Produkt musi by¢ zawieszony poziomo po instalacji (zobacz
ponizej).




= Montaz na suficie
1. Przyklej naklejke pozycjonujacg do montazu sufitowego w
wybranym miejscu na suficie. Wywier¢ dwa otwory w miejscach
wskazanych na naklejce. Srednica otworéw powinna wynosi¢ okoto
6,0 mm, a gtebokos¢ okoto 30 mm.

I —— I —
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2. Wt6z do sciany dwie plastikowe nakretki rozporowe. Umies¢ ptyte
podstawy na suficie. Przymocuj ptyte podstawy, wktadajgc sruby do

nakretek rozpreznych.
Uwaga: Produkt musi by¢ zawieszony poziomo po instalacji (zobacz
ponizej).




- Montaz na stupie
Uwaga: Produkt musi by¢
zawieszony poziomo po
instalacji (zobacz ponizej).

Uwagi dotyczgce montazu na Scianie:

1. Sciana, na ktérej zamontowane jest urzadzenie, musi mie¢
nosnosc¢ co najmniej 3 razy wiekszg niz waga urzadzenia.

2. Aby uniknac uszkodzen lub obrazen, urzagdzenie musi by¢
bezpiecznie przymocowane do podtogi/sciany zgodnie z instrukcjg
montazu.

Zestaw wodoodporny

Kamera posiada port LAN oraz port zasilania. Wodoodporno$¢ musi
by¢ zapewniona dla obu tych portéw.

- Uwaga: Rekaw wodoodporny kamery moze skutecznie

zapobiec przedostawaniu sie deszczu i wody do miejsca interfejsu
sieciowego. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych
niewtasciwg instalacjg. Prosze postepowac zgodnie z instrukcjami.

,::d:]:ﬂ:D: Uzywanie rekawa

— . wodoodpornego na porcie
=] LAN




Podstawowe parametry

Nazwa produktu: IMILAB EC6 Panorama

Wymiar: 128 x 192 x 201 mm

Model nr.: CMSXJ115A

Masa netto: 1010g

Zasilacz: 12V = 1A

Kodowanie wideo: H.265

Rozdzielczosc¢: 4608*1296

Pojemnos¢: Karta MikroSD (do 256 GB)
Temperatura pracy: -30°C ~ 60°C

Potgczenie WiFi: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n/ax 2.4GHz
Maksymalna moc wyjsciowa Wi-Fi: 2400-2483,5 MHz, <20 dBm

Srodki ostroznosci

« Temperatura pracy urzgdzenia wynosi od -30°C do 60°C. Nie uzywaj
urzadzenia, gdy temperatura jest zbyt wysoka lub zbyt niska.

« Aby uzyskac lepsze rezultaty, unikaj umieszczania kamery
przed lub obok szklanej powierzchni, biatej sciany lub innych
powierzchni odbijajacych, poniewaz moze to spowodowac
nieréwnomierne oswietlenie nagrania miedzy pierwszym planem a
ttem lub przeswietlenie.

- Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie w zasiegu sygnatu Wi-Fi.
Umie$¢ urzadzenie w miejscu o dobrej sile sygnatu Wi-Fi.
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« Staraj sie unikac¢ umieszczania urzadzenia w poblizu metalowych
przedmiotéw, kuchenki mikrofalowej lub innych obiektow, ktére
mogg powodowac zaktécenia sygnatu.

« W normalnych warunkach uzytkowania to urzgdzenie powinno
znajdowac sie w odlegtosci 20 cm od anteny i ciata uzytkownika.

Informacje dotyczgce europejskiej dyrektywy WEEE

odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie z

dyrektywg 2012/19/UE) i nie mozna ich wyrzuci¢ po zakonczeniu
mmmm Okresu uzytkowania wraz z innymi zmieszanymi odpadami z
gospodarstw domowych. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz srodowiska
naturalnego nalezy przekazac zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu
utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzgdowe lub lokalne.
Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu
potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej informacji o warunkach i lokalizacji
punktéw zbidrki mozna uzyskac w urzedzie lokalnym lub od instalatora.

E Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem uznano za

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma Shanghai Imilab Technology Co. Ltd.
oswiadcza, ze urzgdzenie radiowe typu IMILAB EC6
Panorama jest zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej
stronie internetowej:
https://www.imilabglobal.com/pag-es/eu-declartion-of-conformity
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MoakntoueHne K CTOUHNKY NUTaHus

« BktoueHve nutaHmns
BctaBbTe Kabesb NUTaHNA B pa3bem NuTaHna Kamepsbl.

=l ] l—

MprMeyaHue. He KpyTUTE KYMoO/ KaMepbl, YTOBbl MPUHYANTENBHO
BpaLLaTh ee Moc/ie BKIOUYEHVs. B clyuae HETOUHOTO MOOXKeHUs
06beKkTBa 0TKanmbpyiTe ero C MOMOLLbIO NPUAoXKeHWs Xiaomi
Home.

+ CBeTOBOW MHANKATOP

HenpepbiBHO ropyT 3eNeHbIM: ycrelwHoe nogkntoveHne/
HOpManbHOe CoCTosHNEe
Mwraet 3efieHbIM: 0XugaHne I'IO,U,KIHO‘-IEHI/IH/VICK!'IPO‘-{EHVIE cetn

MogkntoyeHne K NpuioxeHnto Xiaomi Home

[laHHOEe 13aenne COBMECTVIMO C MpuioxeHeM Xiaomi Home un
yNpaBaseTcs M.
[1ns 3arpy3Ku 1 yCTaHOBKM Npuaoxerus Xiaomi Home
oTcKaHupyiitTe QR-kod. Ecan npunoxeHne Xiaomi Home yxe
YCTaHOB/I€HO, BbINO/IHAGTCA NepeHanpasneHne Ha cTtpaHnuy
MNOAKKYEHNS YCTPONCTBA. [/151 3arpy3KM 1 YCTAHOBKM MPUNOXKEHNS
Xiaomi Home MOXHO HaiTyi ero B MarasviHe NMpuioXKeHwiA.
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OTKpoViTe NpuioxeHne Xiaomi Home. KocHUTECh «+» B BEpXHEM
NpaBoOM Yy 1 BbINOMHNTE YKa3aHws Ha 3KpaHe, UTobbl 06aBNTL
YCTPOWCTBO.

MprMeyaHue. dakTUeckne AeicTBYS MOryT OTANYATLCS B CBS3N
C BO3MOXHbIMN 0BGHOBNEHVAMY NPUIoXKeHNs Xiaomi Home.
BbINONHUTE YKa3aHWs Ha 3KpaHe npunoxeHus Xiaomi Home. Mpu
noaknKyeHnn yﬁep,mer, YTOo CeTb paGo‘raeT npaBwuNbHO, Kamepa
BK/IIOYEHA, @ UHAVKATOP MVTaeT 3e1eHbiM. Mocsie ycnewHoro
NoAKMoYEHVs NHANKATOP ByAeT HenpepbiBHO rOpPeThb 3e/1eHbIM.

- BoccraHoBneHne 3aBOACKNX HACTPOeK

C nomouybto bynaskn HaxmunTe KHOMKy cbpoca 1 yaepxusaiite
NPUMEPHO 7 CeKYHA, NoKa MHANKATOP He HaYHeT MUraTh 3e/1eHbiM
1 Kamepa He BOCCTAHOBWT 3aBO/ICKNE HACTPONKM, 3aTeM CHOBA
noaKUNTeCh K NPUNoXeHnto Xiaomi Home.

MpuMeyaHye. Mpn BOCCTAHOBNEHUV 3aBOACKVX HACTPOEK IaHHbIe C
KapTbl NamsaTn MicroSD He yaanstoTtcs.




« YcTaHOBKa KapTbl NamMatn MicroSD

Y6epmnTtech, UTo KamMmepa OTK/KUYeHa OT CTOYHUKA NUTaHVS.
CHUMUTE 3aLLUNTHBIV YEXON 1 OTKPOITE CNOT ANS KapTbl NaMsTh
MicroSD. BctaBbTe kapTy MicroSD B C/I0T B yKa3aHHOW OpueHTauun.

N

MpyMeyaHye.

OTK/IIOYaiTe KamMepy OT UCTOYHVIKA MUTaHUs Nepes, yCTaHoBKO naun
n3B/ieyeHneM KapTbl NamaTy MicroSD. Vicnonb3yiite kapTy namstin
MicroSD oT HageXxHoro npovssoautens (Ao 256 6). PekomeHpayetcs
MCMoNb30BaTh KapTbl NaMATV MicroSD €O CKOPOCTbIO CYNThIBAHNA 1
3anncm MuHuMym U1/Class 10.

MpuMedaHve. NMocne YCTaHOBKY KapTbl Namsiti MicroSD nan cépoca
HaCTPOEK MIOTHO 3aKPOiiTe BOAOHEMPOHULLAEMYIO KPbILLKY, NPeXae
UeM MCMoNb30BaTh YCTPOIICTBO.
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MOHTaX ycTpoiicTea

YCTPOWCTBO MOXHO 3aKpennaTb Ha CTeHe, NoTonke nav ctonbe.

« HacTeHHbIN MOHTaX

1. HakneiiTe NO3NLMOHHYIO HAKNEIKY Al HACTEHHOTO MOHTAaXa
B Tpebyemoe MecTo Ha CTeHe. MpocBepnTe iBa OTBEPCTUS B
MONOXKEHUAX, yKa3aHHbIX Ha Hak/elike. [luameTp cBepaeHvs
[O/IKEH COCTaBAsATb 0KO0 6,0 MM, @ mybrHa — okono 30 MM.

I
T

—
2. BctaBbTe [iBa N1acTMaccoBbix Ato6ens B 0TBEPCTUS B CTEHe.
YCTaHOBUTE OCHOBAaHWeE Ha CTeHy. 3aKpenuTe OCHOBAaHWe, 3aBVHTVB
camopesbl B gto6enu.

MpumeyaHue. Mocne ycTaHOBKM U3aenune AOMKHO ObiTb NofBeLIEHO
FOPU30HTaNbHO (CM. HUXE).

(TG M T




+ MOTONOUHBIN MOHTaX

1. HakneriTe NO3NLMOHHYIO HaKNenKy Ans NoTONOYHOr0 MOHTaXa
B TpebyemMoe MecTo Ha noTosike. MpocBepvTe Ba OTBEPCTVSA

B MOMIOXKEHVAX, yKa3aHHbIX Ha Hak/elike. [luameTp cBepaeHns
[O/MKEH COCTaBAATL 0KO0 6,0 MM, a myBrHa — 0Kosio 30 MM.

[ [ [ ]
[ ¢ R |

_J

I
2. BcTaBbTe fBa M/1acTMaccoBbIX 4to6ens B OTBEPCTVIS B CTEHe.
YCTaHOBWTE OCHOBAHME Ha NOTOJ/I0K. 3akpernnTe 0OCHOoBaHwue,
3aBVIHTUB camopes3bl B globenn.
MprMeyarue. Moc/ie yCTaHOBKN U3ae/ne AO0/KHO ObiTh MOABELIEHO
FOPV30HTaNBLHO (CM. HIXKeE).

i ]
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« MoHTax Ha ctonbe

Mpumeuaxwe. Mocne
YCTaHOBKM 13aenve
[LOMKHO BbITb NMOABELLEHO
rOPV30HTaNBLHO (CM. HIXeE).

MpuMeyaHns No HaCTEHHOMY MOHTaXy:

1. CTeHa, Ha KOTOPOW MOHTUPYETCs YCTPOIICTBO, AO/KHA UMETb
HecyLLyt0 cnocobHOCTb Kak MUHNMYM B 3 pa3a bonblue Beca
yCTponcTBa.

2. Bo nsbexaHvie nobbIX NOBPeXAEHWIA NIV TPABM YCTPOCTBO
[LOMKHO BbITb HaAEXHO NPYIKPErIeHo K MoNy/cTeHe B COOTBETCTBUN
C VIHCTPYKLVISIMIA M0 YCTaHOBKe.

KoMnieKkT Ans 3aLmnThl OT BOAb!

Kamepa ocHalleHa pasbemMoM LAN 1 pasbeMoM NnTaHus.
Heo6Xx0AVMO BbINONHUTL MMAPOV30NALVI0 060MX PA3bEMOB.

« MpuMeyaHne. BogoHeNpoHMLaeMblil pykaB KaMepbl MOXeT
3(PheKTVBHO 3aLMTUTL OT AOXAA 1 MPOCaYNBaHNA BOAbI B

MecTe pacronoXeHns ceTeBoro nHTepdeica. fapaHTus He
pacnpocTpaHaeTcs Ha NoBpPeXaeHVs B pesysbraTe HenpasuabHOro
MOHTaXa. BbIMONHSANTE NHCTPYKLMN.

Mcnonb3oBaHune

BOAOHEMPOHNLLAEMOr0
pykaBa Ha pasbeme LAN




OCHOBHble NapamMeTpbl

HasBaHue ycTpoiicta: IMILAB EC6 Panorama
Pa3mepbl: 128 x 192 x 201 Mm

Ne mogenn: CMSXJ115A

Bec HetTO: 1010 1

MoTpebnsemas MoWHOCTb: 12B = 1A

KognpoBaHue Bnpgeo: H.265

Pa3pelueHmne: 4608x1296

XpaHunuue: kapta MicroSD (go 256 I'b)

Pabouas Temnepartypa: -30 °C ~ 60 °C

MogkntoueHme Wi-Fi: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n/ax 2,4 Ty,
MaKcvManbHas BbIXOAHas MOLHOCTb Wi-F: 2400-2483,5 MIy, <20 obm

Mepbl NPesoCToPOXKHOCTA

+ Pabouas Temnepatypa ycTpoicTea coctasnset ot -30 °C 4o 60
He sKkcnnyaTnpyiite ycTpoicTBO NpU CAVLLKOM BbICOKOW 1N
CAVILLIKOM HV3KOI TeMnepatype.

+ INs NonyYeHns NyyLlnx pesynsTatos He pasmellaite kamepy
nepes van psAoM Co CTeKISIHHON MOBEePXHOCTbI, 6eNoii cTeHoi
VNV APYTMW OTPaXatoLLMMI MOBEPXHOCTAMY, T. K. 3TO MOXeT
NPUBECTV K HePaBHOMEPHOMY OCBELLEHIIO BUAE03aNncy Mexay
nepesHVM ¥ 3afH1M NAaHaM1 NV NepesKCcroHNpPoBaHKio.

+Y6epmnTech, UTo YCTPOVCTBO HAXOAMNTCS B 30He MOKPbITUS ChrHana
Wi-Fi. Pa3melLaiiTe yCTPOCTBO B MeCTe C XOPOLUVIM YPOBHEM
curHana Wi-Fi.

« He pa3smeLuaiite ycTPONCTBO PSAAOM C METATNYECKUMN
npeAMeTamu, MUKPOBO/IHOBO Meybio UV APYrMK NpeaMeTamu,
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CNOCO6HBLIMU BbI3bIBaTb MOMEXMU CUrHana.

« Mpu 06bIYHBIX YCNIOBMSIX MCNO/b30BAHUSA MEX/y aHTEHHOW 3TOro
060pyA0BaHNA 1 TeNOM MO/b30BaTeNA JO/IKHO COXPAHATLCS
paccrosHune He meHee 20 CM.

VHchopMauwms 06 0TX0AaX 3N1EKTPUUYECKOTO 1
3/1eKTPOHHOrO 060pyA0BaHNA

c6opa 0TpaboTaHHOTO 31IEKTPUYECKOTO 1 31eKTPOHHOTO

obopyaoBaHus (WEEE, aupektea 2012/19/EU), cneayet
W yTUAM3NPOBATH OTAENBHO OT HECOPTUPYEMbIX BbITOBbIX
0TX0/,0B. C Lie/1bio OXpaHbl 34,0P0Bbs 1 3aLLNThI OKpYXatoLLel
cpepbl Takoe 060pyaoBaHMe Heo6X0ANMO CAaBaThb Ha
nepepaboTky B creLnanbHble MyHKTbI NpremMa 31eKTpNYeckoro v
3N1eKTPOHHOTO 060PYA0BaHNS, OnpefeNieHHble MPaBNTeIbCTBOM
VAV MECTHLIMU OpraHaMu BAacTU. MpaBubHas yTuAn3auvs n
nepepaboTka MOMOTYT NPeA0TBPaTUTL BO3MOXHbIE HeraTviBHble
nocNeacTBIs ANs OKPYXKatoLeil cpefibl U 34,0pOBbs Ye/IoBeKa.
YT06bl y3HaTb, [e HaXoAaTCs Takve MyHKTbl c6opa v Kak oHu
paboTatoT, 06paTVTeCh B KOMMAHIO, 3aHUMAIOLLYOCS
YCTaHOBKOV 060PYA0BaHNS, UV B MECTHbIE OPraHbl BNACTW.

E Bce n3penvs, 0603HaueHHble CMBOJIOM paspenbHoro

[eknapauns o COOTBETCTBMY HOPMATUBHbIM
TpeboBaHumam EC

3anBAsieT, UTo TMN paanoobopyaoBaHs IMILAB EC6

Panorama cooTBeTCTByeT TpeboBaHUAM [JypeKTViBbI
2014/53/EU. MoNHbI TEKCT AeKNapaLi 0 COOTBETCTBUN
HOPMAaTNBHbLIM TpeboBaHwsiM EC AOCTyrneH Mo ciedytoLiemy agpecy:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity
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MpeactaBneHHs BUpoby
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MigKNoUeHHS 40 AXKepena XnBaeHHs

* YBIMKHEHHS XNBNEHHSA
BcTaBTe kabesib KUBEHHS B PO3'EM XUBJIEHHSA Kamepu.

_~

— ] =

MprmiTKa. He KpyTiTh Kynon kamepwu, Wob 3mycntn ii obeptatncs
nicas yBiMKHEHHs. Y pasi HETOUHOTO po3TallyBaHHs 06'eKTBa
BifkanibpyiiTte 110ro 3a ,ONOMOrol goaaTtka Xiaomi Home.

- CBIiTNOBWIA iHAMKATOP
CBITUTLCA 3eN1E€HNM: YCMiLLHEe NiAKNIOUYEHHS/HOPManbHNUI CTaH
BAnMae 3eNeHnM: ouikyBaHHS MiAKNOUEHHS/BUHATOK Mepexi

MigkntoueHHsa fo gogatka Xiaomi Home

Bupib npautoe 3 Xiaomi Home i MoXe kepyBaTvcs 3@ fONOMOro0
popatka Xiaomi Home.

BiackaHyiiTe QR-Kog, W06 3aBaHTaXNTW Ta BCTAHOBUTY JOAATOK
Xiaomi Home. SIKLL0 Y Bac y>Ke BCTaHOBNEHO A0AaTOK Xiaomi Home,
Bac 6yae nepeHanpasieHo Ha CTOPIHKY MiAKIUeHHS NPYCTPOLO.
Bu TakoX MoxkeTe 3HaNTV Xiaomi Home B MarasuHi ,oaatkis, WwWob
3aBaHTAXMNTW Ta BCTAHOBWTN 1OTO.
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Binkpwuiite gopatok Xiaomi Home. HaTWCHIiTb «+» y BEPXHbOMY
npaBoMy KyTi i LOTPUMYIATECH IHCTPYKLi Ha eKpaHi, Wob goaatn
npuCTpin.

81FEEBD3

MpumiTKa. @akTMYHa poboTa MoXe BiAPi3HATACS BHACNI[OK
OHOBJIeHb A0AATKA Xiaomi Home. JOoTpUMyITeCh iHCTPYKLin

Ha ekpaHi gogatka Xiaomi Home. MMig yac nigkntoyeHHs
nepekoHawTecs, Lo Mepexa NpaLoe HaNeXHVIM YMHOM, Kamepa
HOPMasibHO BMUKAETLCS, a iHAMKATOp 6anmae 3eneHnm. Micns
YCNiLWHOro NiAKNOYEHHS IHANKATOP 3aCBiTUTLCS 3e1IeHNM.

« BigHOBNEHHS 3aBOACHKMX HanallTyBaHb

3a [10MOMOrO0 LUMWILKN HATUCHITh KHOMKY CKUAAHHS | yTprMyiiTe
6113bKO 7 CEeKYHA, AOKM IHAMKATOP He noyHe banumat 3eneHnM i
Kamepa yCnilwHO BiAHOBUTb 3@BOACHKI HaNalUTyBaHHs, Nicns 4oro
3HOBY MiAKNIOYITLCS A0 A0AATKA Xiaomi Home.

MpumMiTKa. BilHOBNIEHHSA 3aBOACLKUX HaNaLWTyBaHb He Npu3Bese [0
BUAANEHHS BMICTY Ha KapTi MicroSD.




« BCTaHOBNEHHs KapTy nam'sati MicroSD

MepekoHanTecs, LWo KaMepa Bif'eAHAHa Bif AxKepesna XNUBAEeHHS.
3HiMiTb 3aXUCHWIA YOXON | BiAKpUiATE CNOT ANst KapTy MicroSD.
BcTaBTe kapTy MicroSD y coT 4151 KapT Y HanpsiMKy, NMoKa3aHoMmy
Ha MasnioHKy.

NpumiTka.

Mepep, BCTaHOB/IEHHAM ab0 BUIMaHHAM KapTy nam'aTi MicroSD
cnig BigKNtOUaTH Kamepy Bif, Axkepena XnBneHHs. Bukopncrosyinte
KapTy MicroSD HagiiiHoro BupobHuka (4o 256 I'b). PekoMeHa0BaHa
LWBWAKICTb UATAHHS i 3anuncy kapTu MicroSD - woHaimeHwe U1/
Class 10.

Mpumitka. Micns BCTaHOBNEHHS KapTu nam'aTi MicroSD abo
nepe3saBaHTa)KeHHS NMPUCTPOIO LLiNbHO 3aKpUiiTe BOAOHEMPOHNKHY
KPULLKY, MepLU HiXX BUKOPUCTOBYBATUN NMPUCTPIA.
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BcraHOB@HHSA NPUCTPOIOD

MpUCTPii MOXHa 3aKpiNUTK Ha cTiHi, cTeni abo cToBni.

« BCTaHOBNEHHS Ha CTiHi

1. MpUKPINiTh NO3ULiAHY HaKnelKy AN HACTIHHOTO BCTAHOB/IEHHS
Ha noTpibHe MicLe Ha CTiHi. MpocBepAniTe ABa OTBOPW B MicLAX,
3a3HaYeHNX Ha Haknenui. [liameTp cBepaniHHs Mae 6yt 6113bKo

T

6,0 MM, @ mMnbuHa — 6a13bKo 30 MM.

——
2. BcTaBTe B CTiHY fBi M1aCTUKOBI PO3LWMPIOBANbHI FanKu.
BCTaHOBITb OMOPHY NAACTVHY Ha CTiHY. BCTaBTe rBUHTY B
pO3LWMpPIOBasbHI raiku, Wob 3aKkpinuTy ONOPHY NAACTUHY.
NpumiTka. Micns BcTaHOBMEHHs BUPi6 HeobxigHOo nosicnTn
TOPV30HTaNbHO (AVB. HXKYE). mummm




« BcTaHoBfeHHs Ha cTeni

1. MpVIKPINiTb NO3WLilHY HaKNenKy Ans CTeNbOBOro BCTAHOBEHHS
Ha noTpibHe MicLie Ha cTeni. MpocBepANiTL ABa OTBOPU B MicUsX,
3a3HayeHnxX Ha Haknenui. fiametp ceepAniHHA Mae 6yt 6a13bKo

6,0 MM, a munbuHa — 6n13bKo 30 MM.
.I -ll
| L]

2. BctaBTe B CTiHY fiBi NN1ACTUKOBI PO3LUNPIOBANbHI raniku.
BCTaHOBITb OMOPHY MNACTUHY Ha CTeNto. BCTaBTe rBUHTYA B

PO3LUMPIOBANbHI ralKy, Wo6 3aKpinuTy ONopHY NAaCTUHY.
MpumiTtka. Micns BcTaHOBMEHHS BUPi6 HeobXiAHO noBicnTn




+ BcTaHOBNEHHSA Ha CTOBMI
MNpumitka. Micna
BCTaHOB/EHHS BMPi6
HeobXxigHo nosicnT
rOPN30HTaNBHO (AVB.
HMxue).

BKasiBKM LWOA0 BCTAHOB/IEHHSA Ha CTiHi:

1. CTiHa, Ha fIKy BCTAHOB/IIOETLCS NPUCTPIN, Mae ByTy po3paxoBaHa
Ha HaBaHTaXeHHs, L0 NPUHaMHI B 3 pa3v nepeBuLLYE Bary
npucTpoto.

2. o6 yHVKHYTN Byab-SKNX NOLIKOAKEHb abo TpaBM, MpuCTpin
HeobXifiHO HaAiNHO 3aKpinNuTK Ha cTeni abo CTiHi BiANoBiAHO A0
IHCTPYKL,i 3i BCTAHOBNEHHS.

KoMMIeKT 415 3axXMCTy Bif BOAM

Kamepa mae nopt LAN i nopT xuneneHHs. Obnasa ui noptn
HEeobXifIHO 3aXNCTUTN Bifi MPOHUKHEHHS BOAMN.

« lMpuUMiTKa. BOAOHEMNPOHWKHWNI YOXON KamMepu Moxe eekTBHO
3aXMCTUTW Bif, 0Ly Ta MPOCOYYBaHHS BOAV B MICLi pO3TallyBaHHs
MepexeBoro iHTepdeiicy. fapaHTis He MOLWMPIOETLCA Ha
MOLUKOKEHHS!, CMPUYNHEHI HENPaBWU/bHNM BCTAHOB/IEHHSAM.
JOTpUMYITECD YCiX IHCTPYKLLNA.

:q/]:u:D: BUKOPUCTaHHS

BOAOHENPOHWKHOro Yoxna

[ ] Ha nopri LAN




OCHOBHI NnapameTpu

HasBa Bupoby: IMILAB EC6 Panorama

Po3Mipn: 128 x 192 x 201 MM

No mopeni: CMSX)115A

Bara HeTT0: 1010 1

BXif KNBNEHHS: 12B =1A

KopyBaHHs Bigeo: H.265

Po3pinbHa 3aaTHicTL: 4608*1296

CxoBuLLe: KapTa nam'ati MicroSD (#o 256 'b)

Poboua Temnepatypa: -30 °C ~ 60 °C

NigkntoueHHs Wi-Fi: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n/ax 2,4 Ty,
MakcyManbHa BUXifHa NoTyxHicTb Wi-Fi: 2400-2483,5 Mru, <20 gbm

3acTepexeHHs

- Poboua Temnepatypa NpUcTpoto ctTaHoBuTb Big -30 °C Ao 60 °C. He
BMKOPWCTOBYITE NPUCTPIll B yMOBax 3aHaATo BUCOKOI abo 3aHaaTo
HU3bKOT TeMneparypu.

«3ap1s 3abesnevyeHHs onNTYManbHOI echeKTUBHOCTI CTapaiiTecs
PO3MilLLlyBaTV Kamepy TakvM YMHOM, LWob nepep Heto Ta nopag, i3
Heto He BY/10 CKNISIHUX MOBEPXOHb, BiNNX CTiH Ta iHLWVX NOBEPXOHb,
LLLO Bia6VBatoTh CBIT/O, iHAKLLE OCBITIEHHS MiX NMepeaHiM i 3aAHIM
nnaHom byse HepiBHOMIPHUM i BUHMKATVIMe NepeeKCcrnoHyBaHHS.

«NepekoHanTecs, Lo NPUCTPI 3HAXOAUTLCS B 30Hi Ail curHany Wi-
Fi. PO3MICTiTb 1Oro B MicCLi 3 XOpOLUMM piBHEM curHany Wi-Fi.

- CrapanTecs He po3MilllyBaTh NPUCTPIll NobAn3y MeTaneBumx
npeameTis, MiKpOXBWUIbOBOT Neyi Ta iHWNX 06'eKTIB, fKi MOXYTb
CTBOPHOBATWN NepeLwKkoan ons curHany.
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CTBOPIOBATV NepPeLIKOAN ANa CUrHany.

« 3@ HOPMasIbHUX YMOB BVIKOPUCTAHHS MiXK QHTEHOHO LIbOro
obnafHaHHs Ta TiloM KopucTyBaya Mae 36epiratics BigctaHb He
MeHLwe 20 cm.

IHcbopmauis wopo WEEE

Yci NpoAyKTH, NO3HAYEeHi LM CUMBOJIOM, BBaXatoTbCs
E BiX04aMun eNeKTpUUYHOro Ta eNeKTPOHHOro obnagHaHHs

(WEEE BignoBigHo fo gupektnsn 2012/19/EU), aki cnig,
YTUANI3yBaTV OKPEMO Bifl HECOPTOBaHMX NOBYTOBYMX BiAXOAIB.
LLLO6 3axncTTV 30P0B’s NH0AEN | HABKONVLWHE cepefoBuLLe,
noTpibHo 3aaBaT Henpauoye obnagHaHHA a0
cneuianizoBaHMX NyHKTIB 360py, BU3HAYeHUX AepxaBHUMUN abo
MicLLeBMMY OpraHamu BAaan, Ang nogansioi nepepobku.
MpaBunbHa ytunisauis Ta nepepobka 4ONOMOXyYTb 3anobirtn
HeratTmBHuUm HaCl‘IiFLKaM ANa HaBKO/IMLWHBOTIO cepefoBuLLla Ta
340pOB's Ntofeit. 3a A0AATKOBO iHopMaLieo Npo
po3TallyBaHHA Ta yMoBU pob0oTU NoAibHMX NYHKTIB 360py
3BepTainTecs 0 KOMNaHii, ika BUKOHana BCTaHOB/IEHHS, abo Ao
MicLLeBNX OpraHiB Bnagu.

[eknapauisa BignosigHocTi gns €C

Lo pagioobnagHaHHs tiny IMILAB EC6 Panorama Bignosifae

[AvpekTnei 2014/53/EU. MOBHWIA TEKCT 3asB1 Ans €C npo
BiAMNOBIAHICTb HaBeAeHO B IHTepHETI 3a TaKo aApecoto:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

c € Lum komnaHis Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. 3asBnse,
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[CA—RZROY MIBALET,

T
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2 2210TY.

X D MicroSDA— R ZBMD 137D, FAAR%&EVEY bLID LI
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—NEBICBEEFET, RVEIEF Y FMBEALT, R=2TL—t+%
BEELET.
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« REANOERD 1T
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BHANRTA-%

HWEE  IMILABEC6/ 57

3% 1128 % 192 x 201 mm

EFILES : CMSXJ115A

AMREE 110109

BEAS 12V=1A
EFFAT>a—FT 4> 1 H.265

&  4608*1296

B © MicroSDA — R (& A256GB)

E{EIRE : -30°C~ 60°C

Wi-Fi#5 © Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n/ax 2.4GHz
Wi-Fi A 73: 2400~2483.5 MHz, <20dBm

ERLDERE

TN ADBERE (F-30°C~60°CTY, BENBTE/DETEF/D
THIBEE. FTAAREFERALAVTIZEL,
AR EEROBICRPN R —(CAR 27D, BHA—N—(CHo7D
THUREMENH D70, KDRBWMEREBBICIE. DASERIEIE
B FEASRE. BUOE, FREZOMORFEICELN BVNTL
7z,
*TNA ZADWI-FISSDHEERICH 5 C & 2B L T 2T L, Wi-Fifg
SHEEORWEFRICBLT 2L,
EEREOVE. BFLYY, ERMMESTHESISECTUEMENDHS
ZOMOYEDEL (CTNA REBHBWTL TV,
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CBEORGCHBVTARBEERT B(CHLD, PyTFFea1-—¥—
DEAEDRCHIE 20cm DEFHEZH<LDOELET,

WEEE 153k

CDEBHERIENTT X TORGMIF2012/19/EU ITEWTE

HENSEX[ETFEEMIES (WEEE) T, ST TOEL
 RESHEDHLTLRE, ﬁﬁ@ﬂ%t;a‘sﬁim@%ﬁ@i

BB HA 7 IVASICRVEREDREICEH T EEL, EL
WHETEES LTI A IIVT BT LT, Fi“{%@tﬁ?@’\@i@
ER/RICINA ST ENTEET, BEFVOHIHD THDBIRMFIC
DVWTHEHEBAKICEEVEDECZEL,

AXE#E 5T, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. t&.
( E IFEBLAT IMILAB EC6 Panorama HMES 2014/53/EU (T3
GLTVWBRCEEEELEY, EUBEHESDOLXE. XD
URL D5 T ‘*L\ttwia'o
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity
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Bawdnsauri: IMILAB EC6 Panorama

YUIA: 128 x 192 x 207 1.

lavgu: CMSXJ115A

1hwmingns: 1010 asu

Wd: 12v=1A

msinsiaisie: H.265

ANUAHBYAMN: 4608*1296

fufidaifiu: msa MicroSD (§9qm 256 GB)
gaungfimstinu: -30°C ~ 60°C

msiBausio Wi-Fi: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n/ax 2.4GHz
Mavtwineanguanuay Wi-Fi: 2400-2483.5 MHz, <20 dBm

TSI

- gaumaiidmiulinuaunsaifiogs=win -30°C fiv 60°C Wuldgunsaliiio
gaumgfiguvdasiuiuiy
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Gigi thieu San pham

« Danh sach déng gai

=

IMILAB EC6 Panorama B0 chuyén d&i nguon Gid d& gan tudng

&

Miéng dan dé B6 dung cu chéng nudc  Hudng dan sir dung
gan camera




« Hinh thirc S&n phdm

Nhin tir phia trugc

Ong kinh
Ong kinh

ben éanh

Nhin tir phia sau

sang tréng
Peén héng
ngoai

Pt lai

Khe cdm
thé MicroSD
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K&t néi vé&i Ngudn dién

- Batngudn
C&m day ngudn vao céng cap ngudn clia camera.

Luu y: Khéng vdn phan vé hinh vom cla camera dé budc camera
xoay sau khi bat. Néu vi tri 6ng kinh khéng chinh xac, hay hiéu
chuén 6ng kinh bdng Ung dung Xiaomi Home.

- benbao
Mau xanh luc 6n dinh: K&t néi thanh céng/trang thai binh thudng
Mau xanh luc nhdp nhay: Cho két néi/ngoai lé mang

Pang két néi véi Ung dung Xiaomi Home

S&n phdm nay hoat déng véi Xiaomi Home va c6 thé dugc diéu
khién bang Ung dung Xiaomi Home.
H&y quét ma QR dé tai xuéng va cai ddt Ung dung Xiaomi Home.
Néu ban da cai dat Ung dung Xiaomi Home, ban sé dugc chuyén
dén trang két ndi thiét bi. Ban cling c6 thé tim kiém “Xiaomi Home"
trong clra hang (rng dung dé tai xuéng va cai dat Ung dung Xiaomi
Home.
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M¢& Ung dung Xiaomi Home. Nhan vao du “+” & gdc trén cung bén
phadi va lam theo hudng dan trén man hinh dé thém thiét bi.

Luu y: Hoat déng thuc té co thé khac do cap nhat irng dung Xiaomi
Home. Vui long lam theo hudng dan trén man hinh cta Ung dung
Xiaomi Home. Khi két ngi, hdy dam bao mang hoat déng binh
thudng va camera dugc bat [én binh thudng véi dén bao nhdp nhay
mau xanh luc. Sau khi két néi thanh céng, dén béo sé chuyén sang
mau xanh luc 6n dinh.

+ Khoi phuc cai dat goc

St dung moét que choc nhé dé nhan va gitt 16 thiét lap lai (reset)
trong khodng 7 gidy cho dén khi dén bao nhdp nhay mau xanh luc
va camera khoi phuc cai d&t géc thanh cong, sau dé két néi lai véi
Ung dung Xiaomi Home.

Luu y: Viéc khoi phuc cai dat goc sé khong xoa ndi dung cla thé
MicroSD.




+ L&p thé MicroSD

Pam bdo camera da dugc ngat két néi khéi ngudn dién. Thao vé
bdo vé va dé 1 khe cdm thé MicroSD. Lap thé MicroSD vao khe cdm
thé theo hudng nhu minh hoa.

V W\Hm e
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Luuy:

Khi l&p hodc thdo thé MicroSD, vui long ngét két néi camera khoi
ngudn dién. Hay sir dung thé MicroSD ctia mot nha san xudt uy tin
(t6i da 256GB). T6c do doc va ghi cia thé MicroSD dugc khuyén nghi
t6i thiéu la U1/Class 10.

Luu y: Sau khi l&p thé MicroSD hodc thiét Lap lai thiét bi, hdy déng
chat ndp chéng nudc trudc khi st dung.
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L&p dat Thiét bi

Thiét bi c6 thé dugc lap trén tudng, tran nha hodc cot.

« Lp trén tuong

1. Dan miéng dan dinh vi gén tudng vao vi tri ldp ddt mong muén
trén trong. Khoan hai 16 tai céc vi tri ghi trén miéng dén. Budng
kinh khoan phai vao khodng 6,0 mm vai d6 sau khodng 30 mm.
[ [ ]

T
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2. L&p hai dai 6c ng bang nhua vao tudng. Dat tam dé lén tudng. C6
dinh t&m dé bang céch Lp vit vao dai 6c nd.

Luu y: S3n phdm phéi dugc treo theo phuang ngang sau khi l&p dat
(xem bén dudéi).
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+ L&ptréntran

1. D&n miéng dén dinh vi gan tran vao vi tri ldp d&t mong muén trén
tran nha. Khoan hai 16 tai cac vi tri ghi trén miéng dén. Budng kinh
khoan phai vao khoang 6,0 mm vdi dé sau khoang 30 mm.

2. L&p hai dai 6c nd bang nhya vao tudng. Dat tdm dé lén tran. C6
dinh tdm dé bang cach &p vit vao dai 6c nd.

Luu y: San pham phai dugc treo theo phuang ngang sau khi lap dat
(xem bén dudi).
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« L&p trén cot

Luu y: San phdm phaéi dugc
treo theo phuong ngang sau
khi L&p d&t (xem bén dudi).

Luu y vé viéc gan tudng:

1. Tuding L&p thiét bi phéi cd kha nang chiu tai it nhat gdp 3 lan
trong lugng cla thiét bj.

2. P& trdnh moi hu hédng hodc thuang tich, thiét bi phai dugc gén
chat vao san/tudng theo hudng dan lap dat.

B6 dung cu chéng nudc

Camera cé mot c6ng LAN va mot céng cdp ngudn. Ca hai c6ng nay
déu phai dugc chéng nudc.

-« Luuy: Ong boc chéng nudc clia camera cé thé ngdn mua va ngan
thdm nudc mot cach hiéu qua tai vi tri c6ng két néi mang. Moi hu
héng do l&p d&t khéng dung cach déu sé khéng dugc bao hanh. Vui
long lam theo hudng dan.

::C[]:ﬂ:D: Strdung éng boc chéng
nudc trén céng LAN
o]




Thong s6 Co ban

Tén san pham: IMILAB EC6 Panorama

Kich thudc: 128 x 192 x 20Tmm

S6 model: CMSXJ115A

Trong lugng tinh: 1010g

Ngubn dién dau vao: 12V = 1A

Ma hoa video: H.265

DO phan gidi: 4608*1296

Luu trir: Thé MicroSD (lén dén 256GB)

Nhiét d6 hoat dong: -30°C ~ 60°C

K&t ndi Wi-Fi: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n/ax 2,4GHz
Cong sudt dau ra Wi-Fi téi da: 2400-2483,5 MHz, <20 dBm

Thén trong

- Nhiét do hoat déng cla thiét bj la tir -30°C dén 60°C. Khéng st
dung thiét bj khi nhiét d6 qua cao hodc qua thap.

- D& c6 két qua tét han, trdnh dat camera phia truwdc hodc bén canh
beé mé&t kinh, tugng mau trdng hodc cdc bé mat phén xa khéc vi
diéu nay cé thé khién ban ghi c6 dd séng khéng dong déu giita
tién cadnh va hdu canh hodc bj phai sdng qua murc.

- Vui long dadm béo thiét bj ndm trong ving ph séng tin hiéu Wi-Fi.
P4t thiét bj & ngi cé cudng do tin hiéu Wi-Fi tot.

- C6 gang trdnh dat thiét bi gan vat kim loai, 16 vi séng hodc céc vat
thé khac cé thé gay nhiéu tin hiéu.

= Trong diéu kién hoat dong binh thudng, can gilr khodng cach t6i
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thiéu la 20 cm giita 4ng-ten cda thiét bi nay vdi ca thé clia ngudi
dung.

Thong tin vé WEEE

bi dién va dién tir (WEEE nhu trong 2012/19/EU), khéng

nén virt bé ching cung vdi rac thai sinh hoat chua phan

loai. Thay vao do, dé bao vé moi trudng va strc khée cia
moi ngudi, ban nén mang thiét bj thai loai dén diém thu gom
dugc chi dinh dé tai ché rac thai thiét bi dién va dién ti, do chinh
quyén hodc co quan dia phuang chi dinh. Viéc tai ché va x{r ly vt
b6 dung cach sé gitip ngan ngtra nhirng hdu qua tiéu cuc tiem
tang doi vai mai truong va strc khoe clia con ngudi. Vui long lién
hé véi bén l&p dat hodc co quan dia phuang dé biét thém théng
tin vé dia diém ciing nhu cdc diéu khoan va diéu kién cta diém
thu gom.

E T4t ca cac san pham cé biéu twong nay déu a réc thai thiét

Tuyén b6 vé sy phu hgp véi EU

bi radio loai [designation of type of radio equipment] tuan

tha Chithj 2014/53/EU. Toan b6 néi dung cla tuyén bé vé sy
phu hgp vai EU c6 sén tai dia chi internet sau:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

( E Qua tai lieu nay, [Name of manufacturer] tuyén bé rang thiét
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NEHA 1 12V=1A

RART : H.265
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HRAIEA © Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n/ax 2.4 GHz
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Manufacturer: Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.

Address: Room 001A, Floor 11, Block 1, No. 588 Zixing Road,
Minhang District, Shanghai, China

For further information, please go to www.imilabglobal.com.

Support: help@imilab.com

Warranty: https://www.imilabglobal.com/pages/warranty
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